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AHHOTanuA: «PexanamTupMoK» ceMaHTUKacura sra Oyirad debuiap HeHTpal
to plan/pexanamTupMoK JOMHUHAHTAIAPU OCTHIa OUpiamral Oup KaH4a Jekcemamnap
Ba (pazemanapaadH ubopar TypyX XapakTepura sra 0ynub, ymap Oup-OoupiapuaaH
yCIryouit 6YEKIOpINK Ba )KaHP XyCyCHUsATIapura Kypa axxpanud Typaaunap.

['JIAT'OJIbI, BBIPAJKAIOIIME CEMAHTHUKY CJIIOBA «IIJTAHHUPOBATD»

AHHOTANMSA: [71aroJibl C CEMaHTUKOM «TIJITAHUPOBATHY UMEIOT XapaKTep TPYIIIbI,
COCTOSIIEH M3 HECKOJIbBKHX JIGKCEeM H  CIIOBOCOYCTAHUM, OOBECIMHCHHBIX
HEUTpAIbHBIMU JIOMUHAHTaAMU IUIAHUPOBATH, KOTOPBIE OTJIMYAIOTCA IPYT OT ApYyra o
CTHUJIMCTUYECKOU OKPACKE U KAHPOBBIM XaPAKTEPUCTUKAM.

VERBS EXPRESSING THE SEMANTICS OF THE WORD “PLAN”

Annotation: Verbs with the semantics “plan” have the character of a group
consisting of several lexemes and phrases, united by neutral dominants plan, which
differ from each other in stylistic coloring and genre characteristics.

«PexxanmamTupMoK)» ceMaHTHKacura sra Oynran ¢eniap TypyxXujaa JOMHHAHT
unaeHTupukarop «to plany» nekcemacu OYnuO, yHra €HAOI KyWHIard CUHOHHUMHK
KaTop MepapXHusICUHU MaKuaHTHpuIn MyMkuH: t0 plan, to plot, to contrive, to devise,
to contemplate, to project, to scheme, to devise, to arrange, to prepare, to get ready, to
envision, to premeditate Ba X k.; y30ek Twiuga: peKalTalITUPMOK, PEKaIaMOK,
Tait€pra(H)MOK, Tapagayl KYypMOK, TaAOPUK KYPMOK, X03upia(H)MOK, Iaiiia(H)MOK,
(buTHA TYy3MOK, JIOWHXAIAMOK Ba X.K.

V3-y3uman  MabnyMm Oymaguky, Oapya SOpO  OUpIMKIAp CHHrapu  to
plan/pexxanamTupMoK JIeKCeMacu XaM Xed KaHlal KylimMya cemajapra sra smac,
¢dakarruHa CyOBEKTHMHI Y3 MHTEHLUUACHHM amMaira OIIMpUIIl YYyH yciyO,
CTPATCTUSHUHT IMAK/UIAHWUIIM Ba yHTa OJPUIIUIN TapTUOMHWHT  HYTKAAarud
AKCIUIMKALMSCU YUYH KYJIJIaHUJIAIu:

The letter said he had a new father whose picture was enclosed, and he would
have to stay in Meridian because they planned to build a fishing boat. (Lee H., 84)

Men é3yBummad... Cu3 keua MBan ButkeBuy Xakuaa cys3jaraH 3JWHTH3, YIIa
JaBp XaKuga KATOO €3umrHn peskanaranaum...( Mcmomn A.,162)
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To design ¢ebIuHUHT KymIMMYa MabHO OTTEHKAJIAPH XaM MaBxyn OYiuo,
PEXaHWHT aHMK Ba TyraJulMrura uimopa kuiaau®: They spent days together in the
treehouse plotting and planning, calling me only when they needed a third party. (Lee
H., 31) — Vnap OGupranukaa mapaxT yija KyHJIa0 HUMaJIApHUJIUP Xuiiaa KUIuUO,
pexanamTupuld YTUPHIIAp, MEHU dCa YUMHUM IIEPUK Kepak OYiaraH BaKTJIapiaruHa
qopJamap 374 X0J0C — yildy MUco1a Oapya XapakaTJIapHUHT Oakapwidilyd OUTTa,
aHWK YIUIaHTaH peKaHH aMmalira OUIMPHINTa KapaTuirad. SlHa 6up MUCOJ KEITUPCAK:

I go home to Felipe, feeling awful. I say, “If only Wayan knew how deviously |
was plotting behind her back . . . plotting for her happiness and success...” (Gilbert
E.,342) — Men ®aunHUHT OJ1iMra — yira OopauM. AUTIUMKH, «arap YasH YHHHT
OpTHIIaH KaH/Jail HafipaHTIap KWIaETTaHUMHHU. .. VHUHT OaXTH OYMIJICUH, OMaJH YOTICUH
7est KaHaan puTHajIap yOMTUPUO IOpraHuMHN OWIranaa 60pMu.

To plot dewnu acocan canbuii MabHOIA «(DUTHA YIOIITUPMOKY» el TapKUMa
KWJIMHAIM, OUPOK YIIOYy MHUCOJ TaXJIWIN YIIOY OMPIUKHUHT JEKCUKOTpa(UK U30XUHH
Tajgab dTaau:

1) to make a secret plan to do something wrong, harmful, or illegal:
The army is plotting the overthrow of the government.
2) to make a secret plan to do something funny or enjoyable to or for

someone[ + to infinitive ]2

They're plotting to play a trick on their brother.

Hemak, rokopuaaru mucoiaa kypub typudmusku, «plotting for her happiness and
success» OMpUKMacuaa CY3JI0BUM rail KeTa€TraH MaxCHUHT 0axTu Ba MyBa(QakusiTu
Y4yH TOM MabHOJA MKOOHMI MaKcaJIHH Ky3JaraH Ba OMpOBTa 3apap KeITHPMaiIuraH
(UTHA YIOIITUPMOK/IA.

To scheme  ¢ebIMHUMHT  MabHOCH  pEXANAMTUPUIL  XApaKaTHHUHT
TadCUIOTIIApUHH KYypcaTUIK OWIaH TYIAUPUIIAIU, ITYHHHTAEK, peKaJallTUPUITHUHT
0ab3u Xuia WILIATHUINTa UIIopa KWIyBUM cajnOuit, 6ab3uaa 3ca, Kyduaard CHHrapu
IOMOp Mai0 KWIYBUM MabHO OTTEHKaJapuHH y3 nuura onaau: THAT was Tom's great
secret—the scheme to return home with his brother pirates and attend their own
funerals (Twain M., 111) — ykacu OwiaH yiura Kaitu0, ¥3 madH mapocumuaa
KaTHAIINII PEXAcH — MaHa, | OMHHUHT yJIKaH CUPH HUMA D]IH.

Y0y MHUCOJTHHM XaBoja 3Tap 3KaHMH3, paBimaH Oyimuku, to plot Ba to
scheme ¢ewapu Ky KOHTEKCTIapAa OUP-OMPUHUHT YPHUHH OOCYBUM CHHOHHMUK
OMpIMKIIap SKaH.

V36ex Tnanaa xaMm ymoby rypyx jeKceMallap OpacHia FOKOPUIArd CHHrapu
MabHOBUH TadoByTiapra TryBOX OYJIMIIMMU3 MYMKHH. XyCycaH, Tal€piiaMoK
JeKcemMacHu «Taiép, Myxai€ xojira KeJITUPMOK, X03UPJIaMOK» MabHOCHAAH TalIKapH
«XOCWJI KUJIMOK, MILIa0 ro3ara KEITHUPMOK, ETHIITUPMOK» KaOu cemanapra Xam
sraaup: by maiitna TanOura Kapad TeneBu3op, €KW MycHUKa Mapkasu "uiira" Tymaiau.
VYura «kamap baxop mommimai, Kyga 9pTHOOp OwiaH  Maszaid  TaoM
tait€pnaiiau.( AOnymiaes A., 100) — Oy Ba3usATAa «TaoM Tal€piIaMOK», «TaoM

1 Kynepnu 0. A. VHTeHIMOHABEHBIC JICKCHYECKHE 3HAYCHHS KaK OOBEKT mccienoBaHus //M3Bectus CMOICHCKOTO
rocynapctBennoro yausepcurera. — 2020. — No. 1. — C. 121-134.
2To plot// https://dictionary.cambridge.org/ru
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MUIIUPMOK)» MAbHOCHUHM XOCWJI KWIMOKJA. AHUKKH, «Tal€piiaMOK» JeKceMacu
KYJUTAHWJTUTI TUAMO30HU HHUXOSTAA KEHI Ba KOHTEKCTra MyBO(GUK Typiuda TaJIKWH
KWIMHHUIIK MyMKHH OYiraH y3ura Xxoc Tabuarra sra gebuiapjan Oupuaup.

[aiinaHMOK Qebsin «OUpop HII-XapakaTHU Ooliamra Taiép 0yiamd TypMoK»,
IIAiIaMOK 5ca «Taiép Xolarra KENTHPMOK, TaxT KHIMOK» MabHomapuaa’
KYJUIaHWJIaAW Ba MII-XapakaTHU aMmajra OUIMPHINra TY3WIraH PEKAHUHT CYHITH
najulacura Wiiopa Kwiaauiap: YpWiraH, JEKWH Xaiu XoJcu3laHmaraH AOmyiia
OyTyH Ky4nHHW WuFu0: “MaHa SHJIM SHTM WWJT Ke4acu KyTraH coaTum erau!” — ned
BUHOKYPOBHUHT SIKWUHJIAIIUIIY OWJIAH YHUHT XUKWIIOFUTa EMUIIIMOKYHY OYITN0, Y3UHU
maitnagu.(Mcmoun A., 286) — ymOy BasusaTAaH MabiyM OYnub  TypuOauKH,
«maia(H)MOK» JIeKCeMacH Tauéprapiuk KYpull CceMaHThKacu OwiaHn Oupra
KyTHWIAETTaH UI-XapaKaTHUHT COAUpP OYnmuImmra €Ku aMmajira ONUpIINIINTa CyOheKT
WIIOHYMHUHI KOMUJUINTY, TAUEPIUTd €KUM KApOPUHUHI KATBUHIUIUIA XaM MIIOpa
KWJIaJAu — XaBoJia ATWITaH mapyana AOaymna y3 pekacH, sbHH BHUHOKYpOBHHHT
XUKWIJIOFUAAH OJUIIra OYJiraH KapOpUHUHT KATHUWINTH, YHTA Y3UHHHI PyXaH Ba
KUCMOHAH Ta€p skaHauru udogacura Xu3Mar Kuaau.

®uTHA KWIMOK/YIOIITUPMOK, KyIlIMa (Qebiiiapu TApKUOUHUHT «(PHUTHAY» OT C¥3
TYPKYMU sIAPO OUPIIUTH canouit OVEKIOpIMKKa ra 0VIno, «Fapasziu MaKkcaaHu aMalra
OLIUpHUII Wynuaa OWUPOBHU KOpajlalll YYyH KWIMHAJAWTAH XaTTU-Xapakar,
OY3FYHUIIIUK», «IIIUPUH THJI OUPUKTUPUII MYy OuilaH aaBiarra, CUEcuil paxoapra,
TAIIKWIOT EKHU IIAXCra KapIlk PeXalallTHPHITaH XapakaT»® ceManapura sra 0yiuo,
KYJUTAaHWIUIITY KUXATHIaH HIUCOAaTaH yciayOuid yerapajlaHraHAup — y acocaH Oaauui,
cuécuil Ba MNYONMIMCTHK >KaHpiiapra Xoc OWpJIMK; CY3JallyB HYTKH yciyouna,
maxciapapo MyHocabatiap noupacuaa paon smac:Maliop mepUriMHMI CYPOKKa TyTa
Oomnaau. ABBayira XuBaro XyKaHaaa HUMa KWiIuar? — ned cypaau. lllepuruMHuHT
M30XJIapu MalopHM KOHMKTUpMaau. “CeH Oy MKKU epja ¢uTHAJAp YHOIITHPHUO
opraican,” — aenu. “Cusznap, uHrimsnap, GurHansapra ycracu ¢papanrcusaap” —
neau.( Mcmomn A., 26) — ymOy mapyajaa XapOui JuUCKypcra Xoc KaTbUM OXaHT
KYJUIAaHWJITaH UHTEHIIMOHAJI OMPIIMKIIAp OPKAJIM SHA XaM KOHKpETJIAITaHAeK I'ye.

PaBmianku, «pexanamTupMoK» ceMaHTUKacura sra Oynran gebiiap HelTpan to

plan/pexanaliTHpMOK JOMUHAHTAIApU OCTHUIA OUpJalIrad Oup KaH4a JIeKcemanap Ba
bpaszemanapnan ubopaT TypyX XapakTepura sra Oynu0, ymap Oup-Oupiapuman
yciyOuit OVEKIOPIIMK Ba XKaHp XyCyCHUsTIapUra Kypa axxpanud Typaauiap.

3 V36eK THIMHUHT M30XTH nyratu. — T.: “V36eKHCTOH MUIUIHI sHIMKIoneausicu” Jlasnar uimuii Hatpuéru. 2007. —
«II» xapdu, — b.6
4 V36eK THIMHUHT 30X Jiyratu. — T.: “V36eKUCTOH MIIUTHI sHuuKNonenusicu” Jasnar wimuii Hampuéru. 2007, —
«D» xapou, — b.34
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